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Szilágy-Somlyó, 1891. november 5. 45. szam. IX. évfolyam. 
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egész tk t árél évre A lap szellemi részét illető 

2frt; községi jegyzőknek levelek a szerkesztőséghez, 
és tanitóknak egész évre 

pénz küldemények és hir- rt. 

nitogás hirdetések dija : detések a kiadóhiívatalhoz 
áromszor hasábozott gar- 

i ő mond sorért 5 kr; bélyeg- simezendők. 
dij minden beiktatásért 

30 kr. 

Hivatalos hirdetések dija: Kéziratok nem adatnak 
Egyszeri közlésért tekintet 
nélkül a szöveg nagysá- vissza. 
gára, bélyegdijjal, nyugta- t 

blyémsei aés , támiappal TÁRSADALMI HETILAP. ütt 3 frt. 
Myilttés serognképt 20 kr Bérmentetlen levelek csak 

tőöbbszöri hirdetésnél ked- . ismert kéztől fogadtatnak el. 
vezmények nyujtatnak. . . . vé Megjelenik minden csütörtökön. a 

Halottak napján. 

Nagy csak az Isten, kihez mérten 
bármi a nagy mindenségben kicsiny, 
parány, elenyésző csekélység. Minden 
Isten nagyságát hirdeti, élet és halál 
egyaránt erről beszél. Erről szól a bo- 
korban dalt zengő madárka; a virág 
kelyhén levő harmatcsepp; a felhőkbe 
nyuló bércek ormai szintugy, mint a 
tündöklő nap; a szelid hold s a ra- 
gyogó csillagok tábora. S a gondolat 
árjában uszó lélek önkénytelenül is e 
nyilatkozatot ülteti az ajkakra: ,Nagy 
vagy óh egek királya, neked minden 
térd hajol, hatalmad ég s föld cso- 

Indokoltnak találjuk azért 
szorus költő ama fölsohajtását : 

a ko- 

„Isten, kit a bölcs lángesze föl nem ér, 
Csak titkon érző lelke ohajtva sejt : 
Léted világit, mint az égő 
Nap, de szemünk bele nem tekinthet.* 

S mégis az ember, e parány la- 
kója a földnek, az örök alkotó által 
beléje lehelt égi szikra világánál ke- 
res, kutat. Igen, mert ,„cogito, ergo 
sum", mondja a bölcs, ,„sum, ergo 
cogito", mondja a pihenést nem is- 
merő elme. 

Az élet és halál; a lét és nem lét 
ellentétes fogalmának megfejtése bi- 
zonyára egyik legfontosabb tárgyát 
szolgáltatta mindenkor a tevékeny em- 
beri elmének. Ezért szól igy a költő : 

„Lenni, vagy nem lenni 
Kérdések kérdése, 
Melynek nehéz, kétes, 
Szép a megfejtése. 
Nagy kérdés, a melyet 
Ha mélyen vizsgálok, 
Még több kérdéseknek 

—————— 

jából kiigazodni képes, kinek utját a 
hit szövétneke fénynyel hinti be s a 
mindenhatoó Isten előtt tisztelettel ha- 
jolva meg, eként kiált fel a költővel: 

„Buzgón leomlok szined előtt, dicső ! 
Majdan ha lelkem záraiból kikél, 
S hozzád közelb járulhat, akkor, 
A mi után eped, ott eléri. 
Bizton tekintem mély sirom éjjelét ! 
Zordon, de oh, nem, – nem lehet a gonosz, 
Mert a te munkád : ott is elszórt 
Csontjaimat kezeid takarják ! 

Ah, mennyi csontot takar Istennek 
keze! Ki tudná megszámlálni azok 
millióit, kik születtek, éltek s ma már 
sirban porladoznak"... 

Van-e ember e földtekén, ki több- 
ször-kevesebbszer ne állott volna hal- 
dokló mellett; kinek szeméből valaha 
elhunyt kedveseiért ne hullott volna 

: könnyek zápora ? 
Ki irhatná le a keserüség árját, 

mely eltölté kebelét a hitvesnek, mi- 
dőn élete hü társát ragadta el mel- 
lőle a kérlelhetlen halál? . .. 

Hol van a toll, a mely a maga 
egészében, avagy csak vázolni is ké- 
pes volna a szülők nélkül maradt ár- 
vák bánatát, keservét? .. 

: Vagy mit szóljunk a szeretett 
gyermek elvesztése miatt zokogott 
szülőkről, kiknek szivökben emésztő 
fájdalom dult, szemökből köny hullt 
alá? 

Bizonyára a temetők sirhalmai mig 
egyrészről csendesen pihenők porait 

fedik, addig más részről az élők bá- 
natának emlékeztető bus jelei. 

Keressük fel azért lélekben e siro- 
kat, de ne zarándokoljunk testben vá- 
sárt ütni a látszat kedvéért; 
magunkkal a soha nem 

mennyien hajlandók, mig a sziv 

vigyük szeretettel 

Mit ér a sirok kivilágitása, a fej- 
fák koszorukkal felékesitése? A valódi 
fájdalom kerüli a külső látszatot; a 
valódi érzés vissza riad a pompa, csil- 
logástól... 

Ah, láttam én már - s mások is 
láthattak sokat -- nagy fennszóval 
jajveszékelő hitvest gyászkoporsóra 
borultan.. s ime rövid idön a 
gyászfátyolt menyegzői ruha cserélte 
fek... 

Hányszor történik, hogy a szülők 
gyászravatalánál siránkozó gyermekek 
tettetett fájdalma legott elmulik, mi- 
helyt a dus örökség birtokukba jutl.. 

Szinpad az élet s rajta több-keve- 
sebb tehetség és sikerrel igen sokan 
vig és szomoru játék chaoszában for- 
golódnak aocesiat, miként az önzés 
kielégülésének szüksége hozza magá- 
val. A látszat kedvéért mindent tenni, 
a hiuság oltárára áldozatot vinni 

rej- 
tekébe zárt fájdalom csak keveseknél 
otthonos. 

A sziv öröm és bánat magába öle- 
lésére egyaránt képes, de ,„az Isten 
képére és hasonlatosságára" teremtett 
ember hajlandóbb csak örömnek adni 
helyet szivében s minden igyekezete 
a bánat felhőinek tova üzése felé irá- 
nyul.. . S mégis ha jő a ,„halottak 
napja", koszorut vesz és visz, mécset 
helyez a sirokra, bár nem sokszor 
gondol is a sirokban nyugovókral! ... 

Nem kell minekünk napot jelölni 
ki, melyen gondolatunkat a sirok ha- 
zája felé s az ott porladozókra irá- 
nyitsa a divatos megszokás! Ki őszinte 

viseltetett sirban nyugvó 

ként kinálkozó perceiben is folytono- 
san ott van eszében, állandóan lako- 
zik szivében az igaz bánat emléke s 
eként imádkozik Istenhez: ,Atyám, 
ki bánatom sötét éjjelét megvilágitni 
öröm fénysugárt löveltél életem egére, 
segélj, hogy benned vetett hittel ha- 
ladhassak mindenkor az élet ösvényén, 
az öröm mámorától óvd meg lelke- 
metle.. 

Fájdalmunkat zárjuk szivünkbe, 
mert azt valódi nagyságában felfogni 
más képes ugy sem lehet; a tettetést 
pedig kerüljük ! 

Mennyi nyomort enyhitni, mennyi 
könnyet felszáritni volna képes az 
emberiség csak ama mécsek s ko- 
szoruk árával is, melyeket önzése 
tömjén füstjével évenként a sirokra 
helyez! Ez nem jól van igy! Ily kül- 
sőségekkel, pompával Isten előtt ked- 
ves dolgot aligha cselekedbetni! 

Fonjunk koszorut a soha nem 
hervadó emlékezet virágaiból kedve- 
seink sirjára, s lobogtassuk ott az 
örök szeretet Vesta tüzét . . . S min- 
denek felett ne feledjük Jézus sza- 
vait: „Arról ismernek meg titeket az 

emberek, hogy az én tanitványaim 
vagytok, ha egymást szeretitek! * 

Dombi Lajos. 

t .. .. [ 

Városi közgyülés. 
Szilágy-Somlyó város képviselete mult 

hó 31-én és folytatólag e hó 1-én rendes 
közgyülést tartott Gencsy Sándor polgár- 
mester elnöksége alatt. 

Jelen voltak: Trusza Lajos, Hubert Mkecre keale a s hamvadó jó övéi iránt, az mindig hiven örzi szi- József, Márkus Fórián, Némety Zsigmond, 
emlékezet világitó fáklyáját, nem pe- vében az elköltözötteknek drága em- Gámentzy Lukács, Szabó Ferenc, Karkaa 

Boldog ki a gondolatok labyrint- dig lobbanó mécs mulékony lángját... lékét, s még az öröm, boldogság ön- Ferenc, Schönstein I1stván, Orosz Simon, 

Im kiküzdve már a szent szabadság, meg nincs szava, nincs könyje a gigászi- könyjeiből ázsur-szélü battiszt zsebken- 
De már a kigyó is ott sziszeg - erőt is meghaladó lelki szenvedéstől. dője facsaró viz már — s a fájdalom for- 

A ,ánlágy-bonhrt Tárá 
Szabadságharci emlékek kiállitásán. 

Valóság volt-e, vagy csak egy álom? 
Magamban tünődve kérdezem. 

Rege, melyet ősz apa elbeszél 
Övéinek esendes éjfelen ? 

Óh nem, nem álom, mert ime látom 
Dicső kornak szent emlékeit - 

Lelkemnek minden hurja megrezdül 
S valami csodás tüz felhevit. 

Im egy helyen annyi szent ereklye, 
Ennél szentebb templom nem lehet - 

Szolga kornak törpe ivadéka 
Kulcsold imára itt kezedet. 

Áhitattal borulj le a porba, 
Lelked' szent érzelem hassa át, 

Itt minden, minden arra tanit meg, 
Hogy miképpen imádd a hazát. 

Itten vagyok e templomban én is 
A dicső kort vissza álmodom, 

Itt is - ott is egy-egy szent ereklye 
Beszél hozzám csodás hangokon. 

Meglebben a zászló tépett rongya, 
gyu dörren, kél harci moraj; 

Itt biztatóan zug fel: ,Előre«! 
Ott fájón kél egy végső sohaj. 

Győzelmes hadak üdv-kiáltása - 
Im a szent ügy diadalra jut. 

A nagy apostolokkal körében 
A nemzet megváltója: Kossuth. 

És egy sötét átkos pillanatban 
Reá csap és — szivén csipi meg. 

És — megcsörren a kegyetlen béklyó 
Ádáz dühvel tombol a pribék — 

A szabadságnak felkent hőseit 
Egymás után keresztre vivék. 

Jertek! itt ebben a „Gyász szobában" 
Hullasatok égő könyeket. 

Szolga kornak törpe ivadéki 
Itt - ha tudtok — hát felejtsetek ! 

Mint zarándok Megváltó sirjához 
Jertek ide hazám népei, 

Hogy kell édes hazánkat szeretni 
Itt tudjátok csak megérteni. 

Itt gyuljon fel szivetek hő lángja 
Itt nyiljék imára ajkatok – 
EÉdes hazánkért élni, meghalni 

Ide jertek — itt tanuljatok! ! 

Giecey. 

Barangolás a temetőben. 
—– Halottak napján. - 

Sem az iskola, sem az élet, sem a 
szinpad, sem a társadalom nem tanitott en- 
gem annyira, mint – a temető ... 

Szeretem az enyészetnek, a pusztulás- 
nak ezt a fenséges rut birodalmát, az ő, 
— lázbeteg rémes arcához hasonlóan ki- 
pirult - zizegő leveleivel; a halál után 
is ékesenszóló vegyes lakosságával; és 
vegyes látogatóival, kik közül az egyik 
telesirja zsebkendőjét, hogy a látszat 
tanuságot tegyen fájdalmáról, a másiknak 

ivel, idegesen 

Ugy szeretek az enyészet birodalmá- 
ban barangolni egyik sirtól a másikhoz, 
hogy elolvashassam azokat az érdekes, 
tanuságos történetkéket, a mik a fejfákra 
vannak irva, azok számára, a kik tudnak 
olvasni – a sorok közt! ... 

Ápolta, gondozta, dédelgette és a fá- 
radozásának volt is foganatja: késő ősz- 
szel még két rózsa viritott egy parányi 
ágán a szép rózsafának. 

Mikor vőlegényének megmutatta s az 
mámorittasan legeltette szemeit azon az 
ábrándos, karcsu alakon, a ki ilyen gyö 
nyörüséggel tudta ápolni a virágait, — 
le is vágta parányi himző-ollójával mind 
a kettőt. 

S az egyiket a boldogan mosolygó 
vőlegény gomblyukába tüzte, - 

a másikat harmatossá tette a könye- 
széjjelcibálta szirmait és 

épen most hinti, lopva, titkon, egy magá- 
nos sirra. Annak a sirjára, a ki nem volt 
vőlegénye soha, mert elrabolta tőle a nagy 
Kaszás, hideg leheletével egy perc alatt 
széjjelfujva ezen tündér-álmát, szövevé- 
nyes, édes ábrándjait, szétdulta multját, 
jelenét és jövőjét; de nem tudta megfa- 
gyasztani a szivét, nem volt képes kitö- 
rölni agyából az Emlékezést a halott iránt: 
az első szerelmet. Az a szerelem, a 
mit vőlegénye házához visz, az csak má- 
sod vírágzás, mint az a rózsa, a mit gomb- 
lyukába tüzött. 

Vasrácscsal körülvett, diszesen kivilá- 
gitott virágos sirhalom . . . 

Galambősz haju fiatal asszony térdel 
előtte, Fekete gaze-ruhája csipkéin vasta- 
gon a por – észre sem veszi; patakzó 

rása még mindig nem akar kiapadni. 
Kisérője a rácsos keritéshez támasz- 

kodva, mélázva nézi a zokogó asszonyt s 
minden percben idegesen rángatódzó arca 
tanuságot tesz róla, hogy annak az asz- 
szonynak minden könyje egy tőr-szurás 
az ő szivének és minden sóhaj, a mi elő- 
tör kebléből őt vádolja. De hát késő . . . 
késő .. . Volt - nincs - és nem is lesz 
soha többé. A ki a sirban nyugszik, az 

x többé nem ébred fel, akár mennyit sir is 
anyja mellette, és akár mennyit epeszti is 
magát apja, önmagát vádolva haláláért... 

A márvány keresztre ez van irva – 
a sorok között : 

Nappal kártyázott a fiu, éjjel meg 
csak az orpheumban écrezte jól magát — 
s fogyott a pénz bőven. Aztán jött az adós- 
ság csinálás. Végül hamis valtók apja ne- 
vére, a miket rendesen valódiaknak ös- 
mert el a szegény bolond édes apa, bizva 
fia igéretében: hogy megjavul. 

De mikor olyan nehéz — szinte lehe- 
tetlen megjavulni! 

Az apa hát végső eszközhöz nyult: 
nem adott több pénzt; a fiu még végsőbb. 
höz: golyót röpitett agyába . .. 

S a szegény szülék zokognak a rosz 
fiu sirjánál, önönmagukat vádolva halá- 
láért. 

Minek is van sziv ? ! 

k 

Ilyen jó szülei lehettek annak a vézna, 
halvány arcu, rongyos kis leánynak, ki 
nehány lépésnyire az előbbi sirtól, koszo- 
rut helyez egy fekete keresztre, az apja 
sirjára. 

Árva. Anyját nem ösmerte, rokoni 
jóság sovány kosztján vegetál, mióta apja 
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Barbolovics Alimp, Bikfalvi András, Klein 

Feren2, Lisztay Imre, Réner Albert, Láng 
József, Veinberger Kálmán, Brüll Lipót, 

Brüll Farkas, Herschli Sámuel, Brüll Ká- 

roly képviselők, - Faragó Sándor t. ügyész, 

Hulimka Sándor r. kapitány, dr. Kálmán 

Ignác t. orvos, Kedves György v. pénztár- 

nok, Grteger György állatorvos és Virág 

Lajos főjegyző. 
A vámszedési rendszabály m. kir. bel- 

ügyminiszter ur ő nagyméltóságának idei 

46,697. sz. a. kelt rendeletéhez képest mó- 

dosíttatott. 
A marhavágás, husvizsgálat és huski- 

mérés tárgyában alkotott szabályrendelet 

Szilágyvármegye törvényhatósági bizottságá- 

nak f. évi 13. számu határozatának megfe- 

lelően átalakittatott. 
A város javadalmához tartozó fekvősé 

geknek nyilt árverésen lett bérbeadása, mi- 

után a régi városház telek az eddigi 18 frt 

50 kr. helyett 24 frt 50 krért, — a köles- 

dombi föld az eddigi 8 fet O1I kr. helyett 

17 frtért, - a mál alatti föld az eddigi 11 

frt helyett 15 frt 05 krért, – a szent-hegy 

alatti föld az eddigi 11 frt 25 kr. helyett 

13 frtért, - a nyires és bükki föld az ed- 

digi 34 frt 51 kr. helyett 55 frt 01 krért, 

— a csermegetti föld az eddigi 56 frt 20 

kr. helyett 108 frt 88 krért lettek kiadva. 

helyben hagyatott. 
A magyar vigszinház egyletnek bizo 

nyos összeg megajánlása iránti felhivása, – 

alap hiányában — tudomásul vétetett. 

Polgármester jelentése, mely szerint 

vármegyénk alispánja a városi összes pénz 

táraknak ez évi szeptember hó 18. és 19. 

napjain megejtett vizsgálata alkalmával 

azokat teljesen rendben találta, örvendetes 

tudomásul vétetett. 
Polgármesternek azon jelentése, hogy 

Sz.-Somlyótól Margittáig tervezett helyi 

érdekü vasut kiépítése iránt a mozgalom 

megindult a ezen vasut kiépitésére Klobu 

sieky Béla földbirtokos engedélyt szándé- 

kozik kieszközölni, örömmel vétetett tudo- 

másul s kijelentette a közgyülés, hogy a 

mennyiben ezen tervezett vasut kiépitése 

kereskedelem és ipar, strategiai tekintetben 

pedig országos érdekkel biró szempont- 

ból városunkia nézve felette fontos, a jelzett 

vasut kiépitését erkölcsileg és anyagilag tá 

mogatni kész. 

A városi tisztviselők és kezelő személy- 

zet részére a vágás alatt levő korláti erdő- 

ből 1-1 öl tüzifa adatott. 

Hulimka Sándor r. kapitány részére a 

községi birósági teendőknek az 1889. év 

folyamán való végzéseért megszavazott 100 

frt jutalomdijból még kifizetotlen 60 frt 

összeg kiutaltatott. 

Jolbej József városi számvevőnek — 

csekély fizetése és terhes elfoglaltságaira te- 

kintettel - az 1899. év folyamán kifize- 

tendő 50 frt jutalomdij összeg szavaztatott 

meg. 

A helyheli gör. kath. fiu és leányis 

kola részére egy öl tüzifa adatott. 

Volt városi mérnök, már néhai Bund 

Vilmos részére adott 60 frt fizetési előleg 

leiratni rendeltetett. 

A város felügyelete alatt álló kisded. 

ovoda ingatlan vagyonának a város által 

átvétele iránti vásár szerződésnek kiállitására 

t. ügyész utasittatott s felhatalmazás ada- 

tott arra nézve, hogy ezen szerződést a vá- 

ros nevében polgármester, a kisdedovoda 

nevében pedig Bölöni Sándor városi képvi- 

selő irják alá. 

A városi szolgák részére egy-egy fél 
öl tüzifa megszavaztatott. 

Surányi Ferenc mértékhiteleseitőnek 40 

frt fizetési előleg adatott. 
A legtöbb adót fizető városi képvise- 

lők névsora az 1892. évre következőkben 

állapittatott meg : 
Rendes tagok: ,Szilvania" taka- 

rékpénztár 1452 frt 69 és fél kr, — báró 

Bánffy Albert utódai 519 frt 64 kr, – 

regále bérlők képviseletében Adler Jónás 

450frt 47 kr, – Trusza Lajos leikész 192 

frt 17 kr, kétszerese 384 frt 34 kr, — dr. 

Kálmán Ígnác orvos I71 frt 16 kr, kétsze- 

rese 342 frt 32 kr, - Hubert József 316 

frt 83 kr, - Szénásy Miklós űgyvéld 150 

frt 90 kr, kétszerese 301 frt 80 ki, 

Tamko Bertalan ügyvéd 126 frt 97 kr, 

kétszerese 258 frt 04 kr, Brüll Lápót 

242 fet 30 kr, – id. Szabó Ferenc 241 frtj 

44 kr, - Krasznamegyei takarékpénztár 

rész 113 frt 78 kr, kétsz. 227 frt 56 kr,— 

Orosz Simon ügyvéd 112 frt 06 kr, kétsz. 

224 frt 12 kr, — Weinberger Kálmán 219 

frt 48 kr, – Hercfeld Eliás 202 frt 90 kr, 

= Láng Mór és fia 183 frt 82 kr, - Lu- 

kátaffy Ödön ügyvéd 91 frt 54 kr, kétsz. 

183 fit 08 kr, — Páskuj József 178 frt 96 

kr, - Somogyi Kálmán ügyvéd 85 frt 45 

kr, kétsz. 170 frt 90 kr, - Brüll Sámuel 

162 frt 22 kr, — özv. Hubert Ivánné, kép- 

viselve dr. Ajtai Endre által 159 frt 29 kr, 

— br. Bánífy Zoltán 1ő67 frt 26 kr, — 

Nagy László lelkész 78 frt 14 kr, kétez. 

156 trt 28 kr, — Bölöni Sándor ügyvéd 76 

frt 04 kt, kétsz. 152 fit 0S kr. – Pót- 

tagok: gróf Bánffy Béla utódai 152 frt 

05 kr, - Ruszka Ignác 149 frt 68 kr, – 

id. Páskuj István 1f0 frt 97 kr, – Kiss 

József mérnök 69 frt 15 kr, kétsz. 138 frt 

30 kr, – Brüll Farkas 137 frt 54 kr, — 

Veverán József ügyvéd 68 frt 44 kr, kétsz. 

136 frt 88 krral. A mennyiben ezen név- 

sorban felvett Szabó Ferenc és Bölöni Sán- 

dor választott képviselők is benne vannak, 

felhivattak nevezettek 1ő napi záros határidő 

alatt nyilatkozni az iránt, hogy ezen, avagy 

választott tagsági helyöket tartják-é meg. 

Végre ezen megállapitott névsornak a tör- 

vény intézkedéséhez képest közzététele el- 

rendeltetett. y.— 

Vidéki ünnepek. 

— Lapszemle. – 

Fentebbi cim alatt az ,Egyetértés" 
szerdai száma vezércikket hoz. Megrójja eb- 

ben azon lábrakapott szokást, mely jelenleg 

Magyarországon igazán dühöng, hogy t. i. 

5-10-15 éves jubileumot ünnepelnek hol 

itt, hol ott kétes értékü szemályes érdemek 

adorolása kedvéért. 
A jubileumok, ünnepségek mai napság 

csakugyan kezdenek unalmasokká lenni. 

Ninca azok legnagyobb részében eszme, tar- 

talom, nincs azoknak üdvös hatása. 

Egy kis dinom-dán m, nehány izetlen, 

alant járó pohárköszöntő, egy kis katzen- 

jammer: — azután vége. Ez a mi korunk 

igazán szeret mindent elnyüni. 

Emlitett lap a hétköznapi ünnepélyes- 

ségeket elitélve rámutat az olyanokra, me- 

lyeknek van értelme, célja, üdvös, lelkesitő 

hatása. 
Cikkéből – mely miuket, szilágysági- 

akat is érint, - kivesszük a következő 

sorokat : 
..... hazánk egy-némely vidékén va- 

lóéban kitünő férfiaknak emlékezetét ünnepe- 
lik, s igy a lokális érdekeken és érzelmeken 
magasan felülemelkedő, nagyobb nemzeti tö- 
rekvéseket, fenkölt eszméket ébresztenek az 
elhunyt elődök példáin okulni és lelkesedni 
tudó élő nemzedékben. 

Ity ünnep ment végbe G;3mörmegyében, 
melynek közönsége az Andrássyak emléke- 

zetét elevenitette tel; ünnepre készül Szilágy- 

megye, melynek közönsége Wesselényi Mik- 
lósnak fog szobrot emelni; ily ünnepra ké- 
szül Nagyvárad városa, mikor Szent László 
király szentté avatásának nyolcszázados év 
fordulóját kivánja megtartani. Az oly fér- 
fiak emlékezete, a minők Wasselényi meg 

az Andrássyak voltak, 

egész magyar nemzet jóakaró támogatására 
érdemes Szilágymegye közönsége, a mikor 
kultuszt csinál ama férfiu emlékének, a ki 
fényes tehetségeivel, magasröptü lelkesedésé- 
vel, akaratának rendithetetlen erejével min- 
dig önfeláldozó módon szolgálta a haza 
ügyeit. 

Annak az ünnepnek, melyre Nagyvárad 
készül, meg épenséggel nem volna szabad 
szük, lokális határok között maradnia. Szent 

László városa bizonyára leghivatottabb arra, 

hogy a szent király emlékét őrizze, meg is 

illeti az ünnep rendezésének dicsősége ; de 

abban részt kellene vennie az egész nemzet- 

nek s nagy hiba lenne, ha ezt az alkalmat 

tisztán egyházi szempontból fognák fel; ha 

Szent.Lászlóban csak az egyház ünnepelné 

a szentet, a nagy király iránt való kegyelet 

lerovásától pedig távol tartaná magát a 

nemzet. 

Gömörmegye, Szilágymegye és Nagyvá- 

rad- város páldáján okuljon az ország vidéke; 

ne csak élő méltóságoknak rendezzen jubileu- 

mokat; hanem legyen rajta, hogy igazi nagy 

alkalmak megünneplése által istápolja népé- 

ben a magyar állam fentartásához okvetet- 

lenül szükséges eszméket és törekvéseket. 

Egyházi adomány. 

Vieki Pál zoványi ev. ref. lelkész ur- 
tól vettük a következő sorokat, melyek köz- 

lésére készséggel adunk tért lapunkban. 

Folyó évi október hó 7-én halt meg 

Zoványon Viski Lászlóné született Kiszely 

Juliánna 71 éves korában. Pár hét/ 

mulva — október 23-án - férje Viski 

bizonyára hazafias 
eszméket keltenek az őket ünneplőkben. Az 

értékü 15,358 számu 17 drb. szelvénnyel el- 
látott magyar regale kártalanitási kötvényt 
a zoványi ref. egyháznak adományozom; 
azon kikötéssel, hogy annak kamata az uri 
szent vacsorához szükséges kenyér s a meny- 
nyiben jutna a bor beszerzésére fordittassék. 
Ha azonban lesznek időnként oly kegyes 
adakozók, kik a kenyeret és bort kiszolgál- 
tatván, azoknak pénzért megvétele szükség- 
telenné válnék: ezen esetben a kamat más 
nélkülözhetetlen egyházi kiadás fedezésére 
fordittassék. Minden esetre akaratom az, 
hogy e kis tőke állampapirban elhelyezve 
mindenkor megtartassék és csak is a ka- 
matja használtassék fel a jelzett módon az 
egynáz javára. Midőn tehát a Nagytiszteletü 
urat ezen szerény adományomról értesiteném 
— az egyházat tisztelettel kérem, hogy ezt 
elfogadni sziveskedjék. Teljes tisztelettel ma- 
radván Zoványon, 1891. november 2. Nagy- 
tiszteletű lelkész urnak alázatos szolgája 
Viski János m. k.* 

HE nemes tett nyujtson vigasztalást a rö- 
vid idő alatt oly sokat vesztett szerető 
szivnek ! 

Ingatlan birtok változások. 

Asz-somlyói kir. járásbiróság területén. 
Szabó Juon luj György megvette Szabó Péter f.- 
báni 1 drb. szántóját 18 frtért; — Marosán Mar- 
juka Pap Györgyné ajándékba kapta Pap György 
badacsoni összes birtokát; - Veres Ferenc meg- 
vette Ősz Mihályné borzási 2 drb. kaszáló 1 drb. 
szántóját 122 frtért; - Nyirisán Nyikuláj Far- 

kas György boronamezői 1 drb. szántóját 15 frt- 

ért; — Dombi András Dombi Jánosné goroszlói 

1 drb. szántóját 40 frtért; — Bálint P. András 
és veje ugyanannak goroszlói 1 drb. szántóját 40 
frtért: — Argyelán Va zalika Tulbure György 

kr.-horváti összes birtokát 80 frtért; - Demjén 

György Damjén János hosszumezői 1 drb. szántó- 

ját 30 frtért; - Katona Sándor Kovács Mihályé 

ilosvai 1 drb. szántóját 7) frtért: -– Burger Ben- 

jámin és neje Hatzel Florian és neje ippi t bel- 

sőségét 450 frtért; - Rád Gábor gr. Bánffy Róza 

jaázi 1 belsőségét 20 frtért; — Balog F. József 

és neje ifj. Szabó József kárászteleki 1 szántóját 

15 frtért; — Szabó K. J. Bálint és neje Szabó Gy. 

Imre kárászteleki 2 drb. legelőjét 20 frtért; — 
Szabó Józsi József Barta Bálint kárásztelki 1 drb. 
legelőjét 41 frtért; — Répás János Tárcsa Floáre 
Szinza és Anna a.-kaznacsi 1 drb. belsőségét 80 
frtért; — Szoponye Nuc és neje Marosán Vasza- 

lika s társai a.-kaznacsi 1 belsőségét 37 frtért; — 

Bocán Macedon Brumár Ile a -kaznacsi 4 drb. ka- 

szálóját és 5 drb. szántóját 150 frtért; - Hosszu 

Nutz Répás Péter a. kaznacsi 1 drb szántóját 25 
frtért; — Zima József és neje Kovács Mihályné 
kémeri 1 drb. szótő és 2 erdőbeli illetményét 49 

frtért; — Tóth Pét r és neje Szalárdi András 

kémeri erdőbeli illetményét ö5 frtért; - Görög 

András Görög Bálint kémeri 1 drb. szántóját 30 
frtért; — Varga Mihály és neje ugyanannak 1 

drb. szántó át 30 frtért; - Pernyes Kosztán és 

László 92 éves korában. 54 évig valának 

egymásnak boldogitói. Az ur kegyes volt 

hozzájuk , ugy akarta, hogy mint Baucis és 

Filemon, ne lássák egymásnak halálát. 

drága nő előre ment el pár héttel; az ag- 

gastyán férj lelki szemnire pedig csendes ál- 

mot bocsátott az ur. A sirban aztán ismét 

találkoztak. 

Az irt vallásos kedélyü nő 54 eszten- 

dőn keresztül adta – nemes lelkétől indit- 

tatva a szent kenyeret az urasztalára. An nyi 

idő alatt egy alkalom sem mult ei, hogy a 

lelki éhezők kielégitéséről ne gondoskodott 

neje Haraklán Pál lompérti 1 drb. szántóját 45 
frtért; — kk. Osváth Férene, 
Kádár Andrásné nagyfalusi 1 drb. szántóját 25 
frtért; — Heller Mihály But Juon pecselyi 1 drb. 

A szántóját 43 frtért; - Nagy Károly Kurta Floáre 
somályi 1 drb, szántóját 26 frtért; — Gotlieb Jó- 
zsef és neje Hajduk Andréka szécsi 1 drb. szán- 

tóját 25 frvért; — Prián Ilé özv. Dágos Péterné 

és Ádám szécsi 1 drb. szántóját 40 frtért; — id. 

Pálcsa Lászlóné Kovács Istvánné somlyói 1 belső- 

ségét 20 frtért; — Gile Juon á Nuculuj gr. Bán- 

ffy Róza váraljai 1 belsőségét 200 frtért; - Kis 

F. Ferenc Gozman Kati varsolci 2 drb. szántóját 

70 fitárt; - Bálint György Bálint Péter varsolci 

1 drb belsőségét 50 frtért; - Orbán László és 

neje Vig P. Ferenc zoványi 1 belsőségét 500 frt- 

volna. 
A vallásos kedélyü öreg szülők hálás 

gyermeke Tekintetes Viski János urtól ma 
reggel vevém az alább olvasható levelet : 

„Nagytiszteletü lelkész ur! Feledhetet- 

len jó édes anyám és édes apám halála em- 

lékére, az ide csatolt egy drb. 100 frt név- 

meghalt. Az egylet, melynek tagja volt, 

eltemettette az apát tisztességesen; — az 

árva tartsa fenn magát, a hogy tudja ! 

De hát mit tud egy gyermek? 
Sokat... 

Hónapok óta gyüjti azokat a fillére- 

ket, a miket imitt-amott ajándékul kapott, 

mikor mint „a házmester nevelt leánya" 

levelet, csomagot vitt föl egyik másik la- 

kónak. És hónapok óta összegyüjtött any- 

nyit, hogy épen kitelik belőle egy csinált- 

vírág-koszoru, meg egy olaj-mécs az apja 

sirjára. 
Hogy mi lesz azután ? . 

tatja. Én sem tudom. 

De szeretném megölelni ezt a vézna 

testet, megcsókolni ezt a fonnyadt arcot, 

mert megtanitott reá, hogy a világ nem 

olyan rosz még, a milyennek mondják : 

van még ember – ha kevés is - a ki- 

.. Nem ku- 

nek nem az ész, hanem: a sziv parancsol. 

Alig lehet megösmerni, hogy ez is sir 

volt valamikor. . . Az eső megverte, a 

szél kiszárasztotta, porhanyóvá tette, -- 

profán emberek, a kik a sirokat sem tisz- 

telik, letaposták —– s nem volt, a ki gon- 

dozza. Ki sincs világitva, virágkoszoru 

sincs rajta. ! 

A ki benne nyugszik, a ki benne por- 

lad sem az életben, sem a halál után nem 

ösmerte - a koszorut. A rózsából csak a 

— tövis jutott neki osztályrészül a mig 

élt; - vad csipkebokor nőtt magától a 

sirja mellé - halála után. 

Pedig ez az ember többet tett hazá- 

jáért, mint ötvenen azok közül, a kik már- 

ványos sirban nyugosznak ott. 

Szegény ... Poéta volt. 

poéta, a ki éhen halt . .. 

Magyar 

z 

Nem tudom mi vonszol el a márvá- 

nyos siroktól, hogy ezek közt a gondozat- 

nyakát szeretném kifacsarni annak, a ki 

igy vélekedik ! : 

Miért volt bünös ? 

Mert szeretett valakit és annak oda 

adta magát? Bün ez? Avagy az ő büne 

az, hogy az a valaki elhagyta ? Neki kel- 

let bünhödni ezért? Ha nem, – hát ak- 

kor mért lökte őt ki a társadalom a kebe- 

léből? Mért nem a csábitót ? S ha kilökte, 
lan sirok közt maradjak. Mintha a lelkem 

jobban rokonszenvezne ezekkell 

Előérzet talán, hogy majd, ha egykor 

kötelességem teljesitése közben engem 

is utólér a Nemezis — ilyen sirban fo- 

gom átaludni az örök álmot! Meglehet. 

A vagy talán, mert a tanuság többitt?l 

Az is bizonyos. 
Ime, még egy olyan sir, mint az 

előbbil Ilma találta meg benne az örök 

nyugodalmat. Ilma, kinek nincs vezeték- 

neve . . . Nem azért feküsznek egymás 

mellett a poetával, mintha egymáshoz tar- 

toznának; — nem is azért, mintha a sir- 

ásó tudta volna, hogy némi analogia volt 
a két élet között, - hanem mert egyiknek 

sem volt pénze, a min eltemessék s az 

ilyenek egy helyre kerülnek. 

A egyik: a poéta – lelkét bocsá- 

totta dalaiban a t. c. publikum rendelke.- 

zésére; a másik: a leány meg azt a porhü- 

velyt a mi a lelket magába zárja. Aztán 

egy sorsra juttottak mind a ketten: - a 

kifacsart citrom sorsára. 

Megérdemelte, mert bünös volt, hogy 

a kifacsart citrom sorsára jusson, – gon- 

dolja magában, a ki azt hiszi magáról, 

hogy ő reparája az erkölcsöket és én a 

mért nem gondoskodott róla, hogy legyen 

miből megélnie? S ha nem gondoskodott 

más róla - nem kellett-e neki magának 

gondoskodni magáról? Mindenki csak 

ugy gondoskodhat magáról, a hogy tud s 

het eladni. 
Nem azért jutott ilyen sorsra, mert 

bünös volt, hanem mert kicsi volt - a 

büne. Nagyobbá kellet volna tenniel Ha- 

zudni, tettetni kellett volna, akkor köztisz- 

teletben élhetne még most is, mint sok 

más azok közül, a kik illatos boudoirokban, 

persa szőnyeggel bevont sophán - nem 

a megélhetés - hanem egy percnyi élv 

miatt - kárhoznak el. Ezeket dobja ki 

magából a társadalom. És dobja utánuk 

a csábitókat. Akkor elösmerem, hogy igaz- 

ságos ! 

ember 
mialatt 

Milyen bolondokat mond az 

néha; — gondolom magamban, 

hazafelé ballagok. 
Iszen, ha mind azokat kidobná a tár- 

sadalom — akkor mi maradna meg — 

: társadalomnak?! 
Dr. Steiner Mór. 

a hogyan lehet. A mi nincs azt nem le- 

ért; — Kovács Dániel és neje ugyanannak zová- 

nyi 1 drb. kaszálóját 175 frtért; — Szarvadi Pé- 

tér ugyanannak zoványi 1 drb. szántóját 300 

frtért. 

l A zilahi kir. járásbiróság területén. 

Németh Mitrofán és neje megvette Barbuc Szi- 

mieon vármezei ingatlanát 20 frtért; — Ujvárosi 

Istvánné Nagy Mihály zilahi ingatlanát 80 frt- 
ért; - Mihály Mózes és Károly Nagy Sándor 
dobroni ingatlanát 50 frtért; - Pap Sándor Fá- 
ti Anyiszia ököritói ingatlanát 100 frtért; — 
Barosán Petre Papp Tógyer haraklányi ingatlanát 

30 frtért; - Barburán Vaszalika Móbó Jógyer 

csömörlői ingatlanát 70 frtért; — Lőke Lajos 

Csapó Eszter kis-dobai ingatlanát 7 frtért. 

A tasnádi kir. járásbiróság területén. 

Fülep Sándor megvette Fülep László érkávási bel- 

sőségbőli illetményét 300 frtért; - Fülep László 

és neje Bolki Györné érkávási házas belsőségét 600 

frtért; — Marosán János fap Nuc a -szopri egy 

drb. szantóját 10 frtért; – Pákai Ferenc Barbura 

Flóri s társai p.-szt-miklósi szólőjét 28 frtért; — 

Feuman József és neje Opre Vaszilika és neje 

zálnoki belsőtelkét 270 frtért; — Varga György 

Tyezán és társai Weisz Mózes a.-szopri két drb. 

erdőrészletét 300 frtért; - özv. Bakos Jánosné 

: Bakos Floáre érszodorói összes birtokilletményét 

200 frtért; - Pap Ágnes és Szabó József Mogyo- 

rósi Elek m.-csaholyi házastelkét 120 frtért; — 

Kovács Elek és neje ugyanannak m -csaholyi összes 

többi ingatlanait 125 frtért; - Dohán Kosztán és 

neje Pakurár Anna o.-csaholyi összes birtokilletmé- 
nyét 50 frtért; — ifj. Tarkó Vaszilika a dóki 
Rabló Onucné girókutai összes birtokilletményét 

16 frtért; – Kis István és neje Puskás Miklós és 
társa érmindszenti belsőségbőli illetményét 238 

frtért; - Eszényi Béla és Ödön örökölték néh. 

Eszényi Bertalanné peéri összes birtokát 378 frt 

80 kr értékben; — Orosz János árv. megvette 

Rusz Juon és neje zálnoki egy drb. szántóját 10 

frt 22 krért; — Gróza János megvette Pap László 

t.szántói egy belsőtelkét 200 frtért; — Vanc Pá- 

vel á Onoluj Marosán Ileána s társai a -szopri bir- 

tok illetményét 40 frtért; - Weinréb Márton és 

Pap János árv. megvették Alexucán Vaszalika s 

társai zálnoki összes birtokát 278 frtért. 

A zsibói kir. járásbiróság területén. 

Löb Mór árverésen megvette Szoka 
Juon kender- 

mezői 1 ház és 15 drb. földbőli 1/-od részét 35 

frt 42 krért; – Pap Vaszalika Gold Izsákné gal- 

gói 1 ház kerttel 80 frtért; - Medve Anna örö- 

költe Medve Stefántól náprádi 1 ház és 8 drb. 

foldból 2/4-od részt 210 frtért; - Beringye Mária 

és tarsai Beringye Gavrilla inói 1 ház és 6 drb. 

földét 22 frt 20 krért; — Marosán Nikuláj és 

Joszip Pap Floáre és Marosán Juon farkas-mezői 
1 ház és 14 drb. földből 1, részt 200 frtért; — 

Szarka Gligor s társai Szarka Vonucné szamos- 

Erzsébet és Anikó



helyi 1-ház és 3 drb. fö
ldjét 115 ífrtért; - 

kdvare Hia és társai Kor
mos Vaszalika széplaki 

] házát 18 drb. földből 1/,-részt 430 frtért; — 

Judovics Ábrahám megvette Páske Szi
mion széplaki 

1 szántóját 20 frtért; — Pásk
e Szimion Judovics 

Ábrahám széplaki I telekrészét .20 frtért; — 

Gyurkó Gergely Gyurkó Pét
er dabjoni 1 drb- szán- 

tóját 50 frtért; - Báró Wesselényi Miklós és 

Puskás Stefán között 1 ház és 10 drb. föld felett 

létre jött csere 80 frtért. 

Különfélék. 

— Felkérjük azon t előfizetőin- 

ket, kik előfizetéseikkel hátrányban 

vannak, hogy azok beküldését mielőbb 

eszközölni sziveskedjenek, nehogy a 

lap szétküldésében fennakadás tör- 

ténjék. 

Mai számunk rendes szépirodalmi 

mellékletének tartalma: „Révész Bálint, 

(cimképpel), - „Mig kis kezedé, (költ.)
 

Vadász Lajostól, - ,Az iró gép ekről
, 

irta Konkoly Miklós, – ,„Bucsu a há 

zunktólt, (költ.), irta Becsey Sándor, – 

„Az örök kérvényező, Kaciány Ödön
 

Trajza, (kép), — „Kukorica fosztás", 

(a palóc népéletből), irta B. Sándor Lajos, 

„Oh nem gyülőlök senkite, (költ.), 

K. Pap Jánostól, - ,A hegye k köz té 

irta Kun Róbertt, - ,Putifárn ést, (költ.)] 

A. Ziska grófnő, - ,Egy szép asz- 

szonyhozé, (költ.), irta Haan Béla. — 

,Len at (regény-folytatás), V. Szőcs Géz- 

forditása, - Képtalány és Számrejtvény. 

" Kinevezések. Vaszary Kolos Fe- 

renc, a Szent Márton hitvalló és püspökről 

nevezett panonhalmi Szent Benedek 

főapátsági egyházkerület főpásztora, Panon- 

halmának és a magyar szent korona alá tar- 

tozó Szent Benedek-rendü összes rele 

: 

főapátja és örökös elnöke, Magyarország 

herceg-primásává és esztergomi érsekké, — 

Császka György szepesi püspök
 pedig, 

a kalocsai és bácsi kanonilag örökké egye- 

sitett egyházak érsekévé neveztettek ki. 

—– Eljegyzés. Rothmayer József zi- 

lahi kereskedő eljegyezte özv. Marosi 

Józsefné kémeri lakos kedves leányát Rózít. 

* Választás. Dr. Mártonffy Lajos, a sza: 

mosujvári algymnasiumnál alkalmazott tanár 

— városunk szülötte - a Nagy Becskereki 

városi főgymnásiumhoz rendes tanárnak vá- 

lasztatott meg. 
— Nagy-Károly székhely marad. Szathmár- 

vármegye közgyülése elhatározta volt, hogy 

a vármegye székhelyét Nagy Károlyból 

Szathmárra teszi át és eme határozatnak i3- 

váhagyása iránt a belügyminiszterhez föl- 

terjesztést tett. Ezen fölterjesztés hosszas 

vajudás után végre elintézést nyert, de nem 

nagy köszönet van benne, mert a belügy 

miniszteri leirat érdemleges határozatot nem 

tartalmaz, hanem a közigazgatási törvén
yjavas- 

lat körébe vágónak mondván ki az ügyet, 

ugy intézkedik, hogy egyidőre a szék- 

hely Nagy-Károlyban marad és annak ide- 

jében majd az országgyülés leend hivatva 

a székhely megállapitása felett határozni. 

— Korai hideg. November első napjai 

váratlan hideggel köszöntöttek be, s csak is 

egy kis hó kellene még és kész telünk lenne. 

Anagy hidon felül a Kraszna vize egész szé- 

lességében be van fagyva, a mi elég kézzel 

fogható bizonysága annak, hogy a téli fel- 

sők és bundák nem ok nélkül jöttek hirte- 

len forgalomba. 
—– Vasuti visszaélésnek kell hogy ne- 

vezzük azon eljárást, miszerint a szilágysági 

helyi érdekü vasut részv. társaság által be- 

szerzett s teljesen jól fölszerelt uj vasuti 

kocsikat ócska, ronda kocsikkal cserélték ki, 

a minek legközelebbi hátránya az, hogy 

emez ócskaságokban használhatatlan kályhák 

vannak s ez okból, dacára a nagy hidegnek, 

a vasuti kocsikat füteni nem lehet Ki lenne 

hivatva ezen segiteni ? 
—– EÉrtesités. A Szilágy-Somlyón meg. 

alakult „Polgári Olvasókörs e hónaptól 

fogva rendes helyiségében, — az ipartestület 

bérházában — rendelkezésére áll mindazon 

t. tagoknak, kik a körbe beiratkoztak. Az 

alapszabályok közelebb várható biztos meg- 

erősités végett már felterjesztettek a belügy- 

ministeriumhoz, s addig is mig ez leküldet- 

nék, felhivjuk a t. tagokat, hogy csekély évi 

2 frt djnak 1-ső negyedre esedékes részét 

sziveskedjenek befizetni, hogy a legszüksé- 

gesebbek beszerzését akadálytalanul eszközöl- 

hessük. Csák A. elnök. 

* Návváltoztatás. Weisz Mór szakácsii 

illetőségü enyingi lakos vezetéknevének „Var-
 

jas*-ra kért átváltoztatása, f. évi 77,721. 

számu belügyminiszteri rendelettel megen- 

gedtetett. . 

* Pályázat. A zilahi kir. törvényszék 

területéhez tartozó sz. somlyói kir. járásbiró- 

ságnál megürült aljegyzői állomásra pályá- 

zat van hirdetve. 
— A ,Polgári Olvasókörő f. hó 1-én d. 

u. 2 órakor rendes helyiségében közgyülést 

tartott, melynek tárgyait több életre való 
s 

a kör jövőjét szép kilátásba, helyező eszme 

megbeszélése képezte. Valóban óhajtandó, 

hogy iparos polgártársaink melegen érdek- 

lődjenek körük iránt; nemesebb szórakozást 

üres óráikban sehol sem találhatnak, mint ott. 

- Egyy öreg katona kitüntetése. Váro- 

sunk szülöttjét - néhai Nagy Elek Sámuel 

fiát - Nagy Vikftort, a Kolozsvártt állo- 

másozó 51. ezred öreg őrmesterét nagy ki- 

tüntetés érte. Az öreg már régen arany 

medaillont nyert azért a tettéért, hogy 

1866 ban a poroszok elől megmentette ezre- 

de zászlóját. Most 34 éves katonai szolgá- 

latáért tüntette ki a király ezüst koronás 

érdemkereszttel. Ez érdemrendet mult hó 

30 án, a nagy kaszárnya udvarán megfelelő 

ünnepélyességgel tüzték fel a vén katona 

mellére. Az ünnepélyes aktusnál Galgóecy 

altábornagygyal jelen volt az összes tiszti- 

rajzi megfigyelésék közzétételével, a szép könyvet 

az értékes okulásnak valóságos bányájává is tenni. 

A kitünó térkép, a mely két lapon (63 : 641, cen- 

timéter), 1 : 1 millió arányu mértékben, a 

gazdagább szinnyomatban készült, lehetővé teszi, 

hogy az olvasó a kutatásokat lépésről-lépésre, 

minden utjokban elkisérje ; ily módon kiegésziti 

a pompás leirásokat nyujtó könyvet. A munka 

értékét nagyban emeli a gondosan kiválogatott, 

kitünő illusztrációk uagy száma, a melyek az uta- 

zók eredeti, fotografiai felvételei után mesteri mó- 

don készültek és ugy a hüséget mint a változa- 

tosságot, valamint a müvészeti tökéletességet il- 

letőleg bizonyára a legjobbak közé tartoznak, a 

melyeket e téren alkottak. 
Nem férhet tehát kétség ahhoz, hogy bátor 

hazánkfiának világszerte rengkivüli érdeklődést 

kar és legénység teljes diszben. Az érdem- 

rendet Skrobanek ezredes tüzte fel, mire az 

ezred zeneszó mellett tisztelegve vonult el 

az érdemes katona előtt, kivel az ünnepé 

lyesség végén az egész tisztikar barátságos 

kezet szoritott. 

— Halálozások. Városunkban a f. év 

október havában elhaltak: Kerekes Árpád 

egy napos, - Szabó Erzsi 7 éves, – Varju 

Jözsefná 37 éves, - Viduj Ágnes 3 éves, 

Farmati Lászlóné 40 éves, - Tóma Fló- 

rica másfél éve, - Papp Kristófné 86 

keltő felfedező utjának leirási – a melyet angol, 

francia és német nyelven is kiadnak — ezen 

egyetlen eredeti, rendkivüli anyagi áldozatokkal 

járó magyar kiadásban a legszivesebb fogadtatás- 

ban fog részesülni, annál inkább, mivel az olcsó 

ár és a füzetekben való megjelenés megszerzését a 

kevésbé vagyonosokra nézve is nagyon megköny- 

nyiti. A munka körülbelül harminc: 30 kros fü- 

zetekben jelenik meg, a melyek két hetes idő- 

közökben fognak kiadatni; megrendeléseket min- 

den könyvkereskedő elfogad. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

éves, – Ajtoi Albert 50 éves, Szabó 

Gizella 17 éves, - Kecskeméti Albert 51 

éves, – Somogyi Zsuzsa 38 éves, -– Gile 
Tógyer 44 éves. 

- Gyászhir.. Zlahi és diósadi Sebes 

Ferenc sz.-paniti földbirtokos, Szilágyvárme- 

gye törvényhatósági bizottságának virilis 

tagja, életének 76-dk évében, mult hó 28-án 

reggeli 8 órakor hosszas szenvedés után, szél- 

hüdés következtében meghalt. Temetése ok- 

tóber 30-án délután volt. 

- Uj zenemi. Cime: „Rózsa csárdás.4 

Zongorára szerezte báró Kemény Ilona 

— az erdélyrészi arisztokrácia fenkölt szel- 

lemű kiváló tagja. Szerző a felette diszes 

kiállitásu müvének összes példányait a ma- 

gyar nemzeti közmüvelődés egyik harcosa, 

a szilágyvármegyei Wesselényi Egyletnek 
teljesen dij alanul, minden költség megtéri- 

tése nélkül átengedte. 1 fet 10 kr. előleges 

beküldése mellett, mely esetben a műü bér- 

mentve küldetik meg, megrendelhető a szi- 

lágyvármegyei Wesselényi Egy- 

letnél - Zilahon. Elárusitók a példá- 

nyok készpénz fizetés melletti átvétele ese- 

tén jelentékeny kedvezményben részesittetnek. 

E mü megszerzését már csak a jótékony cél 

érdekében is olvasóink szives figyelmébe me- 

legen ajánljuk. 
— Oroszországi éhinség nagy mérvéről 

tanuskodik egy oroszországi hirlap hirde- 

tése, melyben egy filantrópikus társaság a 

rosz aratás által sujtott inségesek részére 

száritott kenyérhulladék adakozá- 

sára hivja fel a közönséget. 

Trodalom. 
- Ráth Mór legujabb kiadása. A XIX. 

század nagy felfedezőj. A Rudolf és Stefánia ta- 

vakhoz Teleki Sámuel gróf felfedező utja Kelet- 

Áfrika egyenlitői vidékein 1887-1888-ban. Leirta 

kisérője Hönnel Lajos, es. és kir. sorhajó-hadnagy. 

2 nagy 8 adrét diszes kötet vagy körülbelül 30 fü- 
zet, mintegy 150, eredeti fölvételek után készült 
rajzzal és ő nagy szinnyomatu térképpel. Két kö- 

tet. Egy-egy kötet ára 9 frt, - egy-egy füzet ára 
30 kr. Azon kiváló jelentőségü, sikerrel koronázott 

felfedező utak között, a melyeket az utóbbi év- 
tizedekben Afrikában megtettek, Livingstone és 
Stanley mellett egyik első helyet foglalja el a 
boldogult trónörökös barátjának, Teleki Sámuel 
grótnak, 1837. és 1882.ban végrehajtott merész 
utja Szokatlan nehézségek között nyomul be a 
menet a legsötétebb Afrikába; az utazók elszántan 

hatolnak keresztül sivatagokon, teljesen lakatlan 

pusztákon és küzdenek meg ellenséges néptörzsek- 

kel. A felfedezések gazdag kincse volt is az expe- 

dició fáradalmainak jutalma; ezen egyetlen sze- 

rencsés expedició ismereteink tárházát 150.,000 

négyzet kilométer, teljesen és tökéletesen ismeret- 

len folddel és olyan uj népek ismeretével gazda- 

gitotta, a melyek távoli, a világtól egészen félre- 

cső tavaknál, mindaddig minden idegen befolyástól 

érintetlen, senkitől sem sejtett életet éltek. Mi- 

ként a lefolyása ezen, sok tekintetben a tizezer 

visszavonulásához hasonló fölfedező utnak, olyan 

szokatlan az alapja is a váltalatnak. a melyet e 

munka leir. Megtudjuk belőle, hogy egy magyar 

mágnás, Teleki Sámuel gróf, erős vágytólösztönözve, 

hogy erejét és bátorságát, magasztos és szép cé- 

lokkal egybekötve, ily uton is érvényesitse, nagy 

expediciót tervez és azt szerencsésen végre is hajt
ja. 

Mint vagyonos és független ur, vadászat és sport 

által a fáradalmak és káros behatások ellen meg- 

edzve, Teleki gróf nagy mértékben egyesiti magá- 

ban mindazon tulajdonságokat, melyek ilyen vál- 

lalat sikeres végrehajtását biztosithatták. Egyedüli 

kisérője ezen utjában egy osztrák-magyar tenge- 

résztiszt, von Höhnel, ama tengerészet tagja, a 

mely a háboruban szer ett gazdag babérkoszoruját 

nem egy békelevéllel gazdagitotta, vállalkozott rá, 

hogy a jelen munkában ezen csodálatra méltó uta- 

zásról hü képet adjon. Az ut tizenegy szélességi 

foknál többre terjed ki. Valódi kutató szellemtől 

áthatva, nyomulnak elő ketten Afrika keleti part- 

jairól a kontinens belseje felé. A hóval koronázott 

Kilimándsáronak és a még át nem kutatott Keru- 

hegynek három hónapot szentelnek; ezután át- 

szelik a hatalmas Leikipia-fensikot, me-sza tul 

rajta előhatolnak és a Rudolf- meg Stefánia-tó 

felfedezésével olyan munkát végeznek, a mely 

mindaddig minden erőfeszitéssel dacolt; az első 

és egyedüli müködő vulkánt, a melyet Afrikában 

ilyenül elismertek, először pillantják meg 

paiak. Nagyszerüek vadászati élményeik; 

kintve a különbőző egyéb vadak százaitól, 

euró- 
elte- 
nem 

kevesebb mint 36 elefántot, 99 hatalmas orrszarvut [ 

és 92 bivalyt ejtettek el; ez óriási hustömeget 
meg is kellett szerezniök, hogy eltarthassák kara- 
vánjukat azon lakatlan vadonokban, a melyeken 

utjok keresztülvezetett. Höhnel sorhajóhadnagy ur- 

nak sikerült élénk leirással ezen nagyszerü fel. 

fedező utat érdekfeszitően és a legszélesebb körök 

figyelmét is lekot5 módon ábrázolnia : egyszers- 

mind azonban, a legmulattatóbb formában elszórt 

gazdag ethnografiai, természettudományi és föld- 

BÖLÖNI SÁNDOR. 

TTJilttér.) 

h, Kálmán Ignáot 
városi orvos lakik Felsővár- (Csurgó) 

utea 362. sz. alatt, saját házában. – 

Rendel d. e. 10-19-.ig, d. u. I-8 

óráig. 3-- 

*) Ezen rovat alatt közlöttekért a felelősség 

a beküldőt illeti Szerk. 

leg- 

Arankarmentes 

Alulirottnál saját termesz- 
tésü, idei 

lóhere-mag 
és 

lucerna-mag 
kapható.- A magvak tökéletes 

csírázó-képességéért és főltétlen 

aranka-mentességéért jót 
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Bölöni Sándor, 
Szilágy-Somlyón. 

ranlkamentes 

5298-1891. P. szhoz. 

Idéző hirdetmény. 
B dacson községi közbirtokossági 

erdők arányos felosztása iránt tolya- 

matban levő perben, az erdők felosz- 

tásáról elkészült mérnöki munkálatok 

meghitelesitésére s az arányosan fel- 

osztott erdő-illetményeknek birtokba 

adására, s ezen ügy végrehajtására az 

1980. évi 45. t. cikk 97. -hoz ké- 

pest tárgyalási határidőül Í891. évi 

november hó I napjának d. e. 9 órá- 

ját folytatólagosan Badacson közsé- 

gébe kitüzvén, ezen tárgyalásra az 

összes érdekelteket megidézem. 

Kelt Zilahon, a kir. törvényszék- 

től 1891. évi október hó 18-án. 

Sass Elernér, 
Hiry Ferenc eljáró törv. biró helyett. 

Hatóságilag engedélyezett nagy 

E A 
PFEER VILMOS 

a 

E E 

: áruházában 

: Budapest, Kerepesi-ut s- szárm, 

; a nemzeti szinház átellenében. most ezelőtt 

1 vég 30 rőfös cérna-kanavász, kitünő minőségü — — — 4.175 8.60 

, , elsőrendü – - 5.50 12.50 

a,,,,valódi rumburgi kanavász — – 6.75 13.30 

i,,, széles creasz-vászon, legjobb minőségü — — b- 9.25 

i,,,.széles creasz-vászon, leg
jobb minőségü — — 6.- 12.- 

,,tszéles szilézini vászon, tis
zta len — — 4.75 8.50 

1, P/a széles sziléziai vászon, tiszta len -- – 575 12.- 

Chiffon, igen jó minőségü - – 4.75 11.50 

l s legjobb minőségü — — 6.- 13.50 

iszéles sárgt ágyhaj – — — 5.25 9.50 

l, „fuehér csikos csinvat — — 6.- 19.- 

,ffehér damuászt csinvat, (legfinomabb) 
– 7.75 . 15.50 

, ,6,rumburgi vászon 
— — 8.50 21.- 

1 , 060 , rumburgi vászon, legfinomabb – —- 180.- 42- 

1 *, széles lepedó-vászon, varrás nélkül 
– 7.95 16 50 

Következő cikkek különös olcsó árban adatnak el : 

ablakfüggöny, virágos — 

legujabb arany csikkal 

garnitura ágytakaró (3 darab) virágos 

"m 

m "m 

8, nagyságu tapesztry brüsszeli szönyeg 
10 

T8 
" " 

-
 

Téli kendők, legnagyobb frt 2,50, 3.— 

damast szövésü — 

világos burett — 

m 

Spárga szőnyeg 8 ,-es 2.75, 10/,-es 3.50. 121/,-es 4.75 

most ezelőtt 

– 1.835 2.80 
280 6.50 
e.7ő 6.50 
6.50 
8.50 
7.50 
9.50 
12.— k

l
 

Futó-szönye 25, 30, 40, 50 kr. legjobb minőségü. 
4 -, 5 - legjobb minőségü. 

Szövet, loden, kazán, tömérdek nagy választékba
n 5Ő 40, 50, 80 kr. legfinomabb. 

Ternó sima fekete és virágos 40, 50, 7
0, 90 kr legfinomabb. 

Barket. valódi szintartó 27, 30, 35, legfinomabb. 

Vidéki rendelések pontosan eszközöltetnek 

Meg nem felelő cikkek készséggel visszavétetnek. 

Rendelmény, mely 25 frtot meghalad, bérmentve küldeti
k. 

3-5 

18 - 
23.– 
20.50 
23.50 
30.— 

Női ruhák, felöltők, esőköpenyek, gyermek köpeny és bun
dák minden lehető árban tuladatnak. 
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. Melyik lapra fizessünk elő 2 m g 

M . ; 

a Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcs
óbb magyar lap az F a b Í V 0 Z S e I 

m - = 

EG YTEB 
k 

m I a , m.divatáru háza, fa- és vasbutor raktárak és képviseletek, — kispiac- 

m a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lépett. Ez a magyar olvasóközönség m tér, (régi városház épület mellett) saját ház. 

m lapja. Hiteles forrásokból álló értesülésein
 ek gyorsasága, alapossága és soka- m e 

sága, rovatainak változatossága, kitünősége, a különböző olvasmányok gazdag tár- a —
 

m háza tették az „Egyetértésté-t népszerüvé. Az országgyűlési tárgya
lásokról a Van szerencsém tudatni, hogy fivérem Fábry 

m legrészletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósitást egyedül az ,Egyetértést kö hez beltagnak belépett, s rökkel éb T ltvámn jizletem- x
 

S, zöl Gazdasági rovata ehsmert régi tekintélynek örvend. A magyar ke- irányában isa T a evő özönsé szives pártk e t Er. éti erve 
: ányáb: s a T. vevő közönség szlves árttfogását. gyuttal van 

m reskedő s gazdaközönség nem szorul többé idegen nyelvü lapra, mert az , : 

m.,Egyetértést kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak bőségével s alaposságával ma m ! szerencsém tudatni, hogy most Bécsben fenlétem alkalmával nagyobb 

" már nem versenyezhet más lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg- m bevásárlásokat tettem, s igen előnyös árak mellett női és férfi divat- 

m találja mindazt az ,Egyetértés'-ben, a mire szüksége van. Változatosan szerkesztett mal árukban, továbbá butorokban versenyképes árak mellett igen szép áru- 

m tárcájában, annyi regényolvasmányt ad, mint egy lap sem. Két-három regényt kö x kat szolgálhatok. Ujdonságok folyto grkeznek x 

m zöl egyszerre, ugy, hogy egy év alatt 30-40 kötetnyi regényt, részint eredetit, m 
5 ne ezné 

a részint a külföldi legjelesebb termékeket jó magyarságu forditásban kapnak az m 
Teljes tisztelettel : 

m,Egyetértéss olvasói. A ki olvasni valót keres és a világ folyásáról gyorsan 
Fábry TózsSef 

és hitelesen akar értesülni, fizessen elő az ,Egyetértésé-re, melynek előfizetesi 

m ára egy hóra 1 frt 80 kr, negyedévre 5 frt s egy évre 20 trt. Az előfizetési pén- m Fentebbi tudósitásra hivatkozva, tisztelettel értesitem a T. vevő 

m zek az ,Egyetértés" kiadóhivatalába küldendők. Mutatványszámot a kiadóhivatal a xX közönséget, hogy bátyám Fábry József üzletében beltagnak beléptem, 

25- az üzleteknek vezetését átvettem, nagyobb városokban tekintélyes ke- 

reskedőknél szerzett tapasztalatok folytán azon helyzetben vagyok, 

: hogy a T. vevő közönséget legszolidabb kiszolgálás által kielégitsem, s 

fősulyt fogok forditani, hogy folytonos ujdonságok, legdivatosabb áruk- 

kal, jutányos árak mellett a T. vevő közönség becses bizalmát meg- x 

m kivánatra egy hétig ingyen és bérmentve küld. 

C.n
a oaaaa a a 

x
 

Kiadó lakás. 
, nyerjem. – Becses pártfogását kérve, tisztelettel: 

A városházzal szemben 3 szoba és egy mellék szobából álló lakás, kü- 
Fáb Istvá 

, , . - 
stván 

lön udvarrál(a Morvai-féle nyomdahelyis ég), bérbe kiadó. Értekez 2s Fábry Józset at kás veltágja 

hetni Bölöni Sándor ügyvéddel, vagy a r. cath. plebánián. 
x x xxx xx x 

gz x x x x x x 

Ezennel közhirré tétetik, hogy a liferálásokból kimaradott 3000 gy 
darab nagyszerü, ugynevezett 

Huszár ló-pokróc 
x gyors pénzszükség miatt a gyári áron alul adatik. Ezen kitünő pok- 

röcok 190 em. hosszuak és 130 cm. szélesek, szines csikokkal vannak 

ellátva, vastag mint a deszka, meleg mint a bunda, mig a 

készletben tart, most csak 

darabja párja 

x 1 frt 68 kr. 3 frt 30 kr. 
Továbbá 4000 drb. kitünő minőségü ujdo

natuj 

vászon ágylepedő á 1 frt, 

2 métel hosszu, 145 cm. széles, ezelőtt s írt ő0 kr. volt. 

x Megrendeléseket postautánvéttel vagy a pénz előleges beküldése x 

mellett eszközöl 

x
I
 

l Legnagyobb gyári raktár: férfi és női divatáru s 

kész ruhák, felsők, bundák, 2000 pár férfi, női és 

gyerek lábbelik, gyapju-szövetek, pipere áruk, vász- 

nak, paplanok. matrácok, ingek és többféle fehér-[ 

nemük, téli áruk, kalapok legnagyobb raktára, lám-« 

pák, porcellánok; fa- és vasbutorok, nádszékek, di-[ 

vánok, varrógépek, tükrök, zongora, cimbalom, vas f 

pénztár, szobapadló mázak gyári raktára. 

Most érkezett valódi karisbadi cipők és csizmák, [ 

egyedüli raktára, gyapju-szövetekből öltönyöket leg- 

divatosabban saját üzleti szabóm által készittetek. 

FK10 bémi ámhám „0 Taga koronahor" Jutányos ár, szolid kiszolgálás biztosittatik. ,, 

Wien, Margarethen, Rüdigergasse 1/55. 6-12 z 

x x x 
KSE szk
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me ma fuüszer-, papir-, könyv-, norinbergi és diszmüáru kereskedése Szilágy-Somlyón. 

—————— —
 — ——-—- 

M Továbbá: napernyők, férfi fehér, szines és 

Ajánlja dusan felszerelt ra ktá- 
Debreceni István gözhengermalom liszt- y orford ingek, ádi ekendők jót 

rát, U. m.: 
raktárának : állás mellett, első minőségü pottendorfi kö- 

női és férfi lábbelik, china ezüst éteszközök, áarjesg s z é ke. 
: tőpamut, legfinomabb háromszálu angol 

tálcák és gyertyatartók, alpacca, pakfong, Dara, asztali nagy sz. 100kg. 20 fit — kr. : varrócérna, valamint mindenféle gépselymek 

vörös és sárga réz sodrony és acéláruk, stájer 
Királyezt.. szám 0. . 18 frt – kr. as és cérnák, iró, rajz és iskolaszerek, meritett. 

asztali evő és zsebkések, legfinomabb ollók arakávonat .. 17 frt 50 kr. s : gyári, csomagoló s levélpapirok és borité- 

disz és pipereáruk teljes választékban, vi- s atéliszt v a ét z kok, Khun-féle réztollak, legfinomabb iró- 

rágtartók, uti bőröndök, kézi táskák, szivar Kiflilisztt 7 4. 18 fet — kr nok és pecsétviasz, gyermekjátékok, ételhordó 

és pénztárcák, vadász és lovagló eszközök, 2 Zsemlyeliszt . 5. 14 frt--kr. : és mindennemü kosarak, kávéskannák, olaj- 

sétabolbk, uj városi ostorok, selyem és al- ,Fehér kenyér I. „G. 18 frt 50kr z ! tartók és mosógépek. nagy raktára. 
z 

pacca esőernyők, valódi tajtékáruk, pipák s B. 1 et t : 

csibukok, szároak, szopókák és borostyánkő- arna, T , 8. rt - kr. : Valódi francia pezsgő. Sziltágysági 
ki- 

áruk, a legismertebb porosz- és csehországi Füszeráruk árjegyzéke. : tünő borot. x 

gyárakból gummiöltönyök, plaide-ok, valódi : Cukor, finom, iveg számra 1 kg. . g : Elfogadok megrendeléseket könyvekre 

orosz bagaria áruk, asztal, ágy és szobasző- .6 Kávé cuba sigként 210. g : és bármi szakmámba vágó cikkekre, s azo- x 

nyegek és ablakfüggönyök. — Férfi kala- : - ' gyöngy ? 210. kat pontosan, gyorsan és jutányos árakon x 

pok raktára, Brünner-féle biztos petroleum : s csylon , eszközlöm. Postai megrendelések gyorsan 

lámpák, mosdó garniturák, Thonet féle nád- 
: b Rizskása, finom , ..... : teljesittetnek az eredeti árban. 

x 

székek, tükrök, varrógépek, angol hámkenők : n közöns , s : A nagyérdemü közönség szives pártfo- x 

valódi finom illatszer szappanok, hajkenők g ör gengon n - =g. : gását kérve, 

tisza-ujlaki bajuszpedrő, Bayley-féle esbou- x Milly gyertya - . . 
mély tisztelettel: 

uet. valódi plágai keztyük nők és urak Takarék ... 

ára kiaá l Pentoleum, ametikai petroleunm.. –26 39- 52 Balló János- 

k 
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Bölöni Sándor könyvnyomdája Szilágy-Somlyón. 1891. 


